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Navod k obsluze

Jako prvni si prectete toto

O tomto navodu k obsluze

K vaSemu pfistroji je pfiloZzen privodce rychlym uvedenim do provozu a navod k obsluze.Pfi dodrZovni pokyn( a upozornéni
uvedenych v tomto navodu k obsluze bude zajisténo jednodussi a pohodinéjSpouzivani externiho pevného disku Portable
Series.

Privodce rychlym uvedenim do provozu
Pri zakoupeni externiho pevného disku Portable Series jste obdrzeli privodce rychlym uvedenim do provozu.

Tento priivodce rychlym uvedenim do provozu popisuije jednotlivé soucasti pfistroje a poskytuje jednoducpokyny pro jeho
instalaci.

Navod k obsluze

Navod k obsluze poskytuje podrobné informace tykajici se funkci pfistroje a pokyny o pouzivani externiho pevného disku
Portable Series

Pouzivani navodu k obsluze

Pfed uvedenim pfistroje do provozu si peclivé pfectéte Cast ,Upozornéni pro manipulaci‘ a dodrzujte v ni uvedené
pokyny. Pfi nedodrzovani vSech pokyni uvedenych v ¢asti ,Upozornéni pro manipulaci* mize dojit ke vzniku Skody
nebo k poSkozeni externiho pevného disku Portable Series

B Pokud se pfi pouzivani pfistroje vyskytne jakykoli problém, podivejte se nejprve do ¢asti ,Odstrafovani potizi‘.

Vyznam symbolt

Symbol Vyznam
Dulezité Tuto &ast by si mél uZivatel dikladné precist, jesté nez zacne zafizeni
informace vyuZzivat.
n Upozornéni Tato Cast _obsahu1e velmi dilezité funkce. UZivatel by mél dbat zvySené
opatrnosti.
Poznamka Tato ¢ast obsahuje uZzite¢né informace.

% Software a uzivatelské prirucky jsou dostupné ke stazeni na webové strance Maxtor Hard Disk Drive (http:/maxtor.seagate.com).
Obsah tohoto navodu k obsluze mize byt zménén bez predchoziho upozornéni z divodu neustalého zlepSovani vyrobku.
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Manual Pengguna

Upozorneni pro manipulaci

Nasledujici informace slouzi k zaji$téni bezpeénosti uZivatele a k pfedchézeni pfipadnému podkozeni
majetku uzivatele.Tyto informace si pecli)vé pfectéte a pouzivejte pfistroj spravnym zplsobem.

Dodavano s napajenim pres kabel USB (BUS powered)

Zafizeni Portable Series spolecnosti Maxtor musi pouZivat napajeni pries kabel USB (Bus Power). Pfipojte k USB portu,
ktery je dodavan s napajenim pries kabel USB (BUS power).

Instalace

Na produkt si nesedejte a
neumistujte na néj tézké
predméty.

Hrozi poSkozeni krytu nebo konektoru a
nasledna porucha.

Datovy kabel neohybejte a
neumistujte na néj tézké
predméty.

Pfi podkozeni datového kabelu hrozi
Restartem pocitace, jakmile k tomu budete
vyzvani, zajistite spravné spusténi softwaru
Drive Manager. nespravna funkce.

Standardizovany datovy kabel.
ZvySuije se pravdépodobnost nespravné
funkce a hrozi porucha.

L Neodpojujte datovy kabel silnym
tahem.

Hrozi poSkozeni konektoru na produktu a
problém s produktem.

Narazy

Externi disk je snadno pfenosny, a hrozi tak riziko, Ze jej upustite. Pfi pfenaSeni dejte pozor, at produkt neupadne a

nepfevrati se. Plsobenim nérazd na externi disk hrozi vznik vadnych segmentdi. Vadné segmenty mohou zplisobit riizné
B problémy pfi Gtenilzapisu.

@ Vihkost

Pfi pouziti produktu na mistech vystavenych vihkosti hrozi (raz elektrickym proudem. Kromé toho mdze dlouhodobé
vystaveni vihkosti zpisobit korozi riznych soucasti.
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Magnety
Magnetické pfedméty mohou zplsobit rizna poSkozeni externiho pevného disku, véetné poskozeni dat Externi disky proto
udrzujtje mimo dosah magnet( a magnetickych pfedmétd.

X Demontaz a odstranéni stitku

Opravy svéfte servisnimu stfedisku spoleénosti Maxtor.
Neopravnéné rozebrani, oprava nebo Uprava produktu a neopravnéné odstranéni Stitku znamenaji zanik zaruky.

Zalohovani dulezitych dat

Viyrobce externiho disku neru¢i za data uloZend na externim disku a nenese odpovédnost za Skody na dudevnim
nebo hmotném viastnictvi v souvislosti s obnovou dat.

* Zélohovani : UloZeni originalu a kopie dat na dvou ¢i vice samostatnych a pfistupnych pamétovych médiich.

Pravidelné skenovani antivirovym programem

Casto skenuite zafizeni antivirovjm programem a chrarite externi disk pfed virovou infekci.

Cisténi produktu
NepouZivejte Cistici roztoky a jiné chemikalie.
Nestfikejte Cistici prostiedek pfimo na produkt.
Hrozi odbarveni a deformace krytu.

Skladovani

Produkt a pfisluenstvi skladujte mimo dosah déti. Hrozi poranéni a problémy.

Bezpecné odebrani zafizeni

Pred vypnutim externiho disku nebo odpojenim USB kabelu a napajeciho kabelu vzdy pouZijte funkci Bezpecné odebrat hardware.

1 MB =1 000 000 bajta / 1 GB =1 000 000 000 bajtu / 1 TB=1 000 000 000 000 bajtu

Kapacita ukladani dat se maze liit podle zplisobu formatovani disku, usporadani diskovych oddild a typu pouzitého operaniho systému.
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Uvod

Externi pevny disk Portable Series pfedstavuje vysoce vykonny externi pfenosny pevny disk, ktery podporuje
rozhrani USB 2.0 a USB 3.0*. Na rozdil od klasickych pevnych disku stolnich poéitadl umoZziuje tento Portable
Series externi pevny disk okam Zité rozsifeni diskové kapacity vaseho systému, aniz byste museli sv0j pocitaé
rozebirat.To znamena, Ze tento Portable Series externi pevny disk je jiz rozdélen na diskové oddily a je naformatovan
pro vaSe pouZiti, a tak Ize tento disk okamzité zpfistupnit pouhym pfipojenim k portu USB vaseho pocitace.

Disk Portable Series je dodavan s aplikaci Drive Manager, coz je software s rozhranim odpovidajicim
systému Windows, ktery slouZi k pohodinému pouzivani externiho pevného disku.

Aplikace Drive Manager podporuje uzite¢né funkce, jako napfiklad automatické zalohovani, uzamknuti
disku, diagnostiku jednotky, nastaveni oddill nebo nastaveni napajeni.

* M3 Portable :USB 3.0

Externi pevny disk Portable Series 6



Navod k obsluze

Technicke udaje s oravie

Kategorie M3 Portable
Rozhrani Vlysokorychlostni port USB
Pfenosova rychlost 5 Gbps Max.

Napajeni prostfednictvim USB Host
e e Windows Vista/7/8/10
Mac OS X 10.4.8 nebo vySsi

Kapacita pevného disku 500GB /1TB/2TB 3TB/4TB
Rozméry (S x V x D) (82mm x 14.71mm x 118.2mm) (82mmx 19.9mm x 118.2mm)
Souborovy systém NTFS

Systémové pozadavky

* Pocita¢ PC : Windows Vista /7 /8 /10
* Macintosh : Mac OS X 10.4.8 nebo novéjsi
* Pro vyuziti maximélniho vykonu externiho disku aktualizujte vas systém na nejnovéjsi verzi.

Soucasti prislusenstvi
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M3 Portable USB 3.0 Micro-B kabel Privodce rychlym uvedenim do provozu

m Apabila anda membeli S2 Portable 3.0 External Hard Drive, pastikan semua komponen telah dimasukkan ke dalam
pakej produk.
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> Disky the Hard Drive potiebuji k dosazeni maximalniho vykonu pocita i kartu hostitele s rozhranim USB 3.0.
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Pripojeni M3 Portable

Instalace
Provérte, zda vas pocitac splfiuje minimalni systémové pozadavky uvedené v ¢asti Systémové pozadavky.
Zasunte kabel USB do portu ve stolnim pocitaci nebo notebooku podle obrazku 1 a 2:

* Obrazek 1. Pripojeni ke stolnimu pocitaci

* Obrazek 2. Pripojeni k notebooku

CX LT L Y PN

coccccea?

> Disky the Hard Drive potfebuji k dosazeni maximalniho vykonu pocita¢ i kartu hostitele s rozhranim USB 3.0.
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Windows

Po pfipojeni externiho pevného disku Portable Series k poCitaci se na hlavnim panelu v pravém dolnim rohu obrazovky

objevi mala ikona.

* Obrazek 3. Hlavni panel indikujici externi zafizeni

AM11:26
2015-11-18

JU0 eI

Operacni systém pevny disk rozpozna a ve slozce ,My Computer* (Tento pocitac) se zobrazi napis ,Maxtor*.

 Obrazek 4.V Prizkumniku Windows uvidite novy disk Maxtor

@-@ + Computer » 43 ][ Search Ca.. 9|
Organize AutoPlay Properties  System properties Uninstall or change a program > =~ 0O @
4t Favorites 4 Hard Disk Drives (6)

Windows7 (C:) WindowsXP (D)
[ Libraries el BRIy
6.16 GB free of 43.8 GB E;.ﬁ 39.2 GB free of 48.8 GB
O WindowsVista (E}) Windows3 (F:)
e —— | oo e
SS7 753 6B fee of 163 G S5 155 6B fee ot 163 3
1% Computer -
WindowsXP_BE (Gi) Mastor (]
& Windows? (C) L — ) |
= WindowsXP (D) S5 157 GB e o1 315 68 272TBfree of 272 TB

ca WindowsVista (E) 4 Devices with Removable Storage (1)
—a Windows8 (F:)
=a WindowsXP_BE (G:) @ DVD Drive (H:)
K Maxtor ()
€ Network

Maxtor (I Spaceused: L | Total size 272 TB
Local Disk ~ Space free: 272 TB File system: NTFS

Nyni jste pfipraveni k pouziti externiho pevného disku Portable Series spole¢nosti Maxtor.
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Macintosh

Pfipojte Portable Series externi pevny disk k pocitadi. V&S operacni systém Macintosh nyni vytvofi jednotku s oznagenim
Maxtor.

» Obrazek 5. Ikona pfipojeni externiho pevného disku v systému Macintosh

Po klepnuti na ikonu Maxtor se zobrazi nasledujici slozka.

 Obrazek 6. SloZky systému Macintosh

[ NoN ] 4 Maxtor
HENEREE Q

Favorites r -+ n]
pevees - )

Remate Disc m
_ Autorun.inf Drive Manager Drive Manager Drive_Manager.exe

Manuals

. = =

Tags

Macintosh Driver Portable Secure User Manual
SecretZone.exe Unlock_win.exe

Nyni jste pfipraveni k pouZiti externiho pevného disku Portable Series spole¢nosti Maxtor.
(Software, pfilozeny k tomuto externimu pevnému disku Portable Series nezahrnuje prostfedi operacniho systému Mac.)

& Spole¢nost Maxtor poskytuje NTFS for Mac Driver, ktery Ize vyuZit k zapisu dat ve formatu NTFS.
NTFS for Mac Driver je mozn stahnout na strankach spolenosti Maxtor.
(http://maxtor.seagate.com).
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Pouzivani Portable Series

Kopirovani / Presunovani soubort

Nyni, kdyZ jste uspéSné nainstalovali svdj novy Portable Series externi pevny disk, mizete zkopirovat nebo pfesunout své
soubory nebo celé slozky se soubory ze svého nového disku Portable Series do poCitate nebo obracené.

Je dulezité, abyste porozuméli rozdilu mezi operaci Copy (Zkopirovat) a Move (Pfesunout).
Copy (Zkopirovat): tato operace umoziuje vytvofit kopii slozky nebo souboru a ulozeni, takze mate k dispozici dvé kopie.
Move (Pfesunout): tato operace umoZriuje pfesunout sloZku nebo soubor z urcitého umisténi a uloZit jej do nového umisténi.

UVEDOMTE SI PROSIM, ZE PO PRESUNUTI SLOZKY NEBO SOUBORU JIZ NEMATE K DISPOZICI ZADNOU ZALOZNI KOPII.

Zkopirujte a vlozte soubory z poCitae na Portable Series externi pevny disk (Metoda vyménného disku).

Metoda vyménného disku

Pro Ucely vysvétleni v tomto navodu k obsluze vytvofime kopii slozky Temp (Do¢asné soubory) na diskové jednotce C
vaSeho pocitace a zkopirujeme jeji obsah na externi pevny disk Portable Series.

Na ploSe systému Windows klepnéte na:
Nabidka Start = Programs (VSechny programy) = Accessories (PfisluSenstvi) = Windows Explorer
(Prlzkumnik Windows)

* Obrézek 7. Spusténi Prizkumniku (Windows Explorer)

. Accessories ;I —_—
D Calculator (= |
EH Command Prompt @

@2 Connect to a Network Projector

B8 Connect to a Projector

] Getting Started
‘ﬁ Math Input Panel

) Motepad
(&) Paint

B Remote Desktop Connection
i3] Run

SR snipping Tool

i_, Sound Recorder

Sticky Notes

@ Sync Center —

Documents

Computer

Control Panel

Devices and Printers

Run...

dows Explores
I8 Windows Mobiity Center
[Z] wordPad

| Ease of Access

. System Tools

| TabletPC =

1 Back

ISEard‘lprugramsandﬁ\Es @] Shut down >|
e © @ Mm@

V Prazkumniku (Windows Explorer) vidite rizna pismena oznaduijici diskové jednotky, napf. A, C, pfi¢emz pismeno C
oznaCuje mistni pevny disk vaseho pocitace.

Externi pevny disk Portable Series bude pravdépodobné oznacen pismenem E, miZe to vSak byt i jakékoliv jiné
pismeno. Pro Ucely vysvétleni v tomto navodu k obsluze budeme predpokladat, Portable Seriesexterni pevny disk je
oznacen pismenem E. Rovnéz tak, pro praktické vyzkouSeni kopirovani slozek a souborti, budeme kopirovat slozku
Temp (Docasné soubory) na disk Portable Series.
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Na obrazovce Priizkumniku (Windows Explorer):
Klepnéte na ikonu mistniho disku C
V pravém panelu této slozky:

Klepnéte pravym tlaCitkem mysi na slozku Temp — pak klepnéte na polozku Copy (Zkopirovat)

* Obrazek 8. Po klepnuti pravym tlacitkem mysSi na soubor nebo slozku se objevi dalSi nabidka.

[E=8 o )

@C\)'l |+ Computer » Windows7 (C:) » Temp

Organize * ] Preview __ Print __New folder

= |£,\ [ search Temp 2]

N @&

1) Z této strany klepnéte

- At o s .
= Computer na Lokalni disk C. Temp folder (doCasna slozka) a vyberte Kopirovat.
s indows? (C:
= — : )BT | =] Dest Freview I UT- T P 252 /PEG Tage
- SHindows.~ | [ Hydl B e g Tl 9-07-14 PM 237/ IPEG image
|\ MSOCache L E =
[ 1= seiny 9-07-14 PMZ32  IPEG image
|| Perflogs = T -
. . A rin 0-07-14 1232 IPEG image
| froomam e | I=] Ligh 907 JAPM 232 IPEGimage
! Program Files (x86) Rotate clackwise
B |ElPen Rotate counterclockwise 09 14PM 232 JPEG image
|| Programbata = -
/= Tl M 07-14PM 232 IPEGimage
|| Temp Sendte Y
|| Users
I Windows Cut
|\ Windows.old 1 Copy
Ji XecuressL I Create shortcut
s WindowsXP (Dx) Delete
[ Madtor ) Rename
Properties
€ Network

=0 8 ftems selected Date taken: 2008-02-07 AM11:33 - ..
Tags: Add atag

2) Na této strané klepnéte pravym tlacitkem na

-

m

Rating: ¥¥ 1 W %

Nyni budeme kopirovat slozku Temp z mistniho disku C na disk Maxtor E.
V levém panelu Prizkumniku (Windows Explorer):

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na disk Maxtor E — a poté klepnéte na polozku Paste (Vlozit)

* Obréazek 9. Dal§im klepnutim pravym tlagitkem mysi mizete slozku Temp vlozit na disk

Portable Series.

@C}-m D GrrmnE 5 N E b

Organize » Include in library = Share with v New folder

8 Computer
&L, Windows7 (C:)
Il $Windows.~BT
B! MsOCache
|| Perflogs

|| Program Files

|| Program Files (<26)

|\ ProgramData
I\ Temp
|\ Users
|\ Windows
|\ Windows.old
|| XecureSSL
= WindowsXP (D:)
K Maxtor ()

€ Network

- 8 items

*  Name

|/ Drive Manager

| Drive Manager Manuals

|| Macintosh Driver
|\ User Manual

4 Autorun.inf

Kl Drive Manager.exe

(€3 Portable SecretZone.exe

7 Secure Unlock_win.exe

Size

1KB
163 KB
1375 KB
696 KB

View
Sort by
Group by
Refresh

i

Paste

Customize this folder...

Paste shertc
Undo Copy Cirl+Z

Pravym tlacitkem klepnéte a zvolte disk Maxtor E.

| | Hew

Properties

3

(B=N HeR (=)
= [ 43 |[ search Max.. P
= 0 @

POZNAMKA : Pii odpojeni kabelu USB v pribéhu pienosu souborti muze dojit k poskozeni vaseho pocitace a/nebo externiho
pevného disku Portable Series. Budete-li chtit kabel USB odpoiit, pockejte, az pfenos soubor( skon€i, a pak kabel

odpojte prostfednictvim moznosti ,Safely Remove Hardware" (Bezpe¢né odebrat hardware).

Externi pevny disk Portable Series
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Bezpecné odebrani disku Portable Series

Pro systém Windows

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu Sipky na hlavnim panelu Windows v pravém dolnim rohu obrazovky pocitace.

* Obrazek 10. Hlavni panel je umistén v prave dolni ¢asti obrazovky.

Safely Remove Hardware and Eject Media

AM11:55 |
2015-11-18

= v |.f all |‘I

Klepnéte na ikonu ,Safely Remove Hardware* (Bezpe¢né odebrat hardware).

» Obrazek 11. Okno ,Safely Remove Hardware® (Bezpe¢né odebrat hardware) obsahuje
seznam vSech zafizeni, ktera jsou pfipojena k vasemu systému.

@ Open Devices and Printers

—a Eject Seagate M3 Portable
- Maxtor (L)

PM 4:25
o 2015-11-25

- W= =
- J |x il

Kliknéte na moznost ,Vysunout zafizeni Maxtor Portable Series*

@ Safe To Remove Hardware % X
The 'USB Mass Storage Device' device can now be safely

removed from the computer.

Jakmile se objevi zprava ,Safely Remove Hardware* (BezpeCné odebrat hardware), mizete zafizeni bezpecné
odpojit od systému.
K bezpeénému odebréni externiho pevného disku vyuZijte tladitko ,Bezpeéné odebrat* v aplikaci Drive Manager.

[Safely Remove button]
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Pro systém Macintosh

Klepnéte na ikonu externiho pevného disku a zvolte polozku ,Eject <Maxtor>*.

Obrézek 12. Na pocita¢i Macintosh klepnéte na ikonu USB a zvolte polozku Eject “Maxtor”

Open
Eject “Maxtor”

Get Info

Encrypt “Maxtor”...
Burn “Maxtor” to Disc...
Duplicate

Make Alias

Quick Look “Maxtor”

Copy “Maxtor”

Clean Up Selection
Show View Options

Tags...
[ ] 2000

Services

Tim dojde k bezpe¢nému odpojeni jednotky. Nyni Ize diskovou jednotku bezpeéné odpoijit od pocitaCe.

Neodpojujte kabel USB externiho pevného disku Portable Series od poCitace, dokud probiha prenos soubort. Pfi preruseni
prenosu soubor maze dojit k poSkozeni dat a/nebo k poskozeni vaseho externiho pevného di sku Portable Series.

14
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Software pro radu Portable

Software Drive Manager

Drive Manager je bali¢ek softwaru pro systém Windows, ktery umoziuje snadné pouzivani externiho pevného disku.
Software Drive Manager tvofi nastroj AutoBackup (feSeni pro osobni zalohovani), nastroj SecretZone™; (feSeni pro ochranu
osobnich dat), nastroje pro spravu externiho pevného disku.

Chcete-li software Drive Manager pouzivat, je tfeba jej nainstalovat v po¢itai pfipojeném k disku fady Portable.

Dalsi informace naleznete v navodu k obsluze, ktery jste obdrzeli spole¢né s diskem Fady Portable.

Instalace softwaru Drive Manager

1.Jakmile k poCitaci pfipojite externi pevny disk Maxtor,
e E=S(ECR =2 automaticky se zobrazi instalaéni obrazovka softwaru

! Maxtor (J3) Drive Manager.

InstalaCni obrazovka se automaticky nezobrazuje v

[T] Always do this fer pictures: systémech Windows Vista a Windows 7 /8 /10. V téchto
_ _ systémech je tieba spustit soubor Drive Manager.exe, ktery
Pictures options se nachazi na externim pevném disku Maxtor.

Import pictures and videos

lj_z_lj using Windows

General options 2 Na instalacni obrazovce vyberte moznost Spustit
Open folder to view files software Drive Manager a kliknéte na tlacitko [OK].
l 4 using Windows Explorer

Use this drive for backup
=y | using Windows Badkup
f’"@ Speed up my system

using Windows ReadyBoost

View more AutoPlay options in Control Panel

" T B
Choose Setup Language r u

Select the languaage far the installation from
the choices below.

3.Vyberte jazyk instalace.

| English -

—

ak. J [ Cancel ]
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Drive Manager Install Wizard

Welcome to the Install Wizard for Drive Manager

Drive Manager

The Install\wizard will install Dirive Manager on wour computer.
To continue, click Nest.

Drive Manager Install Wizard

Press the PAGE DOWHN key to see the rest of the agreement.

End-Uszer Licenze Agreement [End-Uszer Licenze Agreement]

[N

Please read this document carefully, as it containg important information. This End-User
License Agreement ["ELJLA") is a contract which iz entered into between yau [an
individual or a corporation) and Claruz Incorporated [Clarusg, Inc.) with regard to this
zoftware. Thiz software may include other components such az ielated media, printing,
and "orling’" or electronic documents [Mzoftware’). By instaling, copying. or using thiz
software, you indicate that you accept the terms in the ELLA. |f pou do not agree with the
terms in this EULA, you cannot install ar use this software.

Da pou accept all the terms of the preceding License Agreement? If pau
select Mo, the setup will close. To install Drive Manager, pou must accept
thiz agreement.

InistallShizld

< Back || Yes I [ No ]

Drive Manager Install Wizard

Setup will install Drive kM anager in the following folder.

Toinstal to this folder, click Next. Toinstall to a different folder, click Browse and select
anather folder.

Destination Folder

Erowise...

C:M\Program Files\Claus\Drive Manager

InistallShizld

<Back || Mests |[ Cancel ]

4. Po dokonéeni pfipravy instalace se zobrazi uvitaci
dialogové okno instalacniho privodce InstallShield
Wizard.

5. Kliknéte na tlacitko ,DalSi".

6. V dialogovém okné se zobrazi licen¢ni smlouva s

koncovym uZivatelem. Smlouvu si pozorné prostudujte.

Viyberte moznost ,Ano®.

7. Zobrazi se obrazovka pro vybér instalacni slozky softwaru

Drive Manager.

8. Nastavte instalaéni slozku a kliknéte na tlacitko ,DalSi“.

Externi pevny disk Portable Series
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Drive Manager Install Wizard |

Setup will add program icons to the Program Folder listed below. ‘Y'ou may type a new folder
name, or select ane from the existing folders list. Click Mext to continue.

Program Falder:

i o 9. Na obrazovce vybéru slozky programu v nabidce Start
- vyberte sloZku, do které chcete umistit ikony softwaru

FilZila FTP Clent - Drive Manager a kliknéte na tlacitko ,DalSi.

Maintenance

Microsaft Office

iciozoft Sikverdight
Microsaft Sikveright 5 SDE
Microzaft Sync Framewark,

IristallShisld

< Back || Mext > I[ Cancel

Drive Manager Install Wizard

, prstall Wizard 10. Po dokonceni instalace programu miiZete restartovat
DT'WE Maﬂﬂgel‘ The Inztall Wizard has successfully installed Drive Manager

Before you can use the progran. you must restart pour computer. pOCItaC

) ives.) want 1o restart my computer nows v v v Y , 0w
. 11. V pfipadé potfeby potvrdteart systému a kliknéte
(0 Mo, | will restart my computer later, na tlaéitko ,,Finish“_

Restartem pocitace, jakmile k tomu budyzvani,
zajistite spravné spusténi softwaru Drive Manager.

¢ Back Cancel

Pouzivani softwaru Drive Manager

Vyberte nabidku Start systému Windows —\V/Sechny programy — Drive Manager — Drive Manager.

Po spusténi programu se zobrazi okno, které vidite niZe.

Externi pevny disk Portable Series
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M3 Portable

[ Obrazovka softwaru Drive Manager]

Hlavni okno softwaru Drive Manager obsahuje informace o disku, tlacitko Bezpecné odebrat hardware,
tlacitko pro spusténi programu a tlacitka nastrojd.

[Tlaitko Bezpeéné odebrat hardware]

Kliknutim na tla itko Bezpe n odebrat hardware provedete bezpe né odebrani pevného disku.
n Nékteré modely tuto funkci nepodporuji. V takovém pfipadé se tlacitko pro odemceni zobrazuije jako neaktivni.

Zalohujete-li data pravidelné pomoci nastroje AutoBackup, Uplna zaloha se vytvafi pouze pfi prvnim
zalohovani. Nasleduijici zalohy se provadéji v realném Case dle vaseho nastaveni a zalohuiji se pfi nich pouze
zménéna data.

SecretZone™ je feSeni pro ochranu osobnich dat, které vam na externim pevném disku umoznuje vytvofit a pouzivat
zaSifrovanou jednotku. Pomoci nastroje SecretZone™ muzete bezpecné a snadno chranit vase dulezita, divérna
a osobni data.

n Tato funkce neni kompatibilni s externimi pevnymi disky, které nepodporuji nastaveni napajeni.

Dalsi informace naleznete v navodu k obsluze softwaru Drive Manager, ktery jste obdrzeli s produktem.
Navod k obsluze softwaru Drive Manager si muzete také stahnout z webovych stranek spoleénosti
Maxtor.
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Odstranovani potizi

Zkontrolujte zapojeni kabelu USB.

Zkontrolujte indikator LED na pevném disku.

Zkontrolujte, zda je v pofadku napajeci zdroj externiho pevného disku Portable Series.
B Zvuk klepani“ pfedstavuje indikaci nedostate¢ného napajeni.

® Pokud neni diskova jednotka rozpoznana, zkuste ji pfipojit k jinému portu USB.

Casto kladené otazky

Otazka 1. Prenos souboru trva piilis dlouho.

Odpovéd' 1.- USB 2.0
Pokud externi pevny disk Portable Series nepfipojite k rozhrani USB 2.0, bude pfenos soubor( pomaly.
V takovém pfipadé zkuste disk pfipojit k jinému portu. Pokud vas pocita¢ nedisponuje rozhranim USB 2.0,
zakupte tento port samostatné.
-USB 3.0
Disky the Hard Drive potfebuji k dosaZeni maximélniho vykonu pocitac ¢i kartu hostitele s rozhranim USB 3.0
a kabel USB 3.0.

Otazka 2. Skutecna Glozna kapacita externiho pevného disku Portable Series se rlizni od kapacity, ktera
je uvedena na obalu pfistroje.

Odpovéd 2. Skutecnou UloZnou kapacitu zobrazovanou vasim poCitatem ovliviiuji faktory jako je napfiklad pouzity
souborovy systém, uspofadani diskovych oddild, typ operacniho systému a rizné dalsSi faktory.
(1MB=1,000,000bajtli a 1GB=1,000,000,000bajtti / 1 TB = 1 000 000 000 000 bajtd)

Otazka 3. Pripojil jsem k pocitaci Portable Series externi pevny disk, zda se, ze jej po€ita€ rozpoznal, ale
diskova jednotka se nezobrazuje v Prizkumniku (Windows Explorer).

Odpovéd 3. Portable Series externi pevny disk je ve vychozim nastaveni naformatovan na souborovy systém NTFS a po
pfipojeni k pocitaci by mél pracovat normalné. Pokud vSak byl diskovy oddil smazan nebo pokud byl souborovy
systém zménén na systém, ktery neni operacnim systémem Windows rozpoznan, diskova jednotka se v
Prlzkumniku (Windows Explorer) nezobrazi.Zkuste disk naformatovat na souborovy systém FAT32 nebo NTFS.
(Upozornéni: Naformatovanim se smazou veskera data ulozena na disku.)

Otézka4. Pouzivam operaéni systém Windows a disk nelze naformatovat n souborovy systém FAT32.

Odpovéd 4. Operacni systémy Windows, které nasleduji po systému Windows NT, maji omezeni pfi formatovani souborového
systému FAT32 na kapacitu 32 GB. Proto plati, ze pokud budete chtit sv{j Portable Series externi pevny
disk naforméatovat na souborovy systém FAT32, musite k tomu pouzit utilitu, kterou si mizete stahnout z i
webové stranky. (Upozornéni: Naformatovanim se smazou veskera data uloZzena na disku. Doporu€ujeme vam,
abyste si pfedtim, neZ budete pokraCovat, zalohovali sva data.)

Otazka 5. Muj pocitac se nespusti spravne.

Odpoveéd’ 5. Pokud budete spoustét operaéni systém s externim pevnym diskem Portable Series, jenym k pocitaci,
muze se stat, Ze systém BIOS vaSeho pocitaCe se pokusi zavést systém z externiho pevného disku. V tomto
pfipadé zmérite v systému BIOS pofadi zafizeni, z nichZ se zavadi systém, nebo externi disk od systému
odpojte a zkuste zavést operacni systém znovu.

Otazka 6. Pouzivam pocita¢ Mac a nemohu zkopirovat soubory.
Odpoved 6. Vyuziva-li disk format NTFS, je mozné data na ném ulozend v systémech Mac pouze Cist. Aby bylo mozné
na diskUSB 3.0 Port v systému Mac OS X také zapisovat, stahnéte si NTFS for Mac Driver nebo pfeformatuijte
disk.
NTFS for Mac Driver : viz strana 10
Preformatovani : viz strana 20
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Priloha

n VAROVANI - PRI VYTVARENI DISKO}/\’(CH ODDILU A FORMATOVANI DISKU DOJDE K NEVRATNEMU SMAZANi
VESKERYCH SOUBORU NA PEVNEM DISKU. NEPROVADEJTE TUTO OPERACI, DOKUD NEMATE
VESKERA SVA DATA ZALOHOVANA A DOKUD NEMATE OVERENU JEJICH SPOLEHLIVOST A CITELNOST.

Diskové oddily a zména typu souborového systému

Tento Portable Series externi pevny disk Ize rozdélit na diskové oddily (partition) a zménit jeho souborovy systém.

© Zména souborového systému na FAT32
© Zména souborového systému na NTFS
® Preformatovani na pocitaci Macintosh

Zmeéna souborového systému na FAT32

- Pro naformatovani Portable Series externiho pevného disku na souborovy systém FAT32 pouZijte utilitu USB
Format Utility.
Néstroj Format: pfihlaste se na strdnkach http://maxtor.seagate.com
Drive Manager: viz strana 15

Zmeéna souborového systému na NTFS

V nésledujici ¢asti je uveden postup naforméatovani disku na souborovy systém NTFS v prostiedi

operacniho systému Windows:
- Pfipojte Portable Series externi pevny disk k poéitaci.
- Klepnéte na tlacitko nabidky ,Start* v levém dolnim rohu obrazovky.
- Klepnéte pravym tlaCitkem mysi na polozku ,My Computer” (Tento pocitac) a v kontextové nabidce zvolte polozku
,Manage" (Spravovat).
- V nastroji ,Computer Management* (Sprava pocitace) zvolte polozku ,Disk Management* (Sprava disku).
- Klepnéte pravym tlaCitkem mysi na diskovou jednotku, kterou chcete naformatovat a pak zvolte moznost ,Delete
Partition” (Odstranit oddil).
- Po smazani diskového oddilu z disku klepnéte pravym tlacitkem mysi na diskovou jednotku, kterou chcete
naformatovat a pak zvolte moznost ,New Partition* (Novy oddil).
- V privodci pro vytvoreni nového oddilu (Create Partition Wizard) zvolte moznost ,Primary Partition (Primarni
oddil) a pak zadejte poZadovanou velikost diskového oddilu.
-V nabidce ,File System* (Souborovy systém) zvolte moznost ,NTFS* a spustte formatovani disku.

Formatovani na pocitaci Macintosh

V nésledujici Easti je popsano formatovani v prostfedi Mac OS X:

- Spustte nastroj ,Disk Utility" systému Mac OS X.

- Na ploSe otevrete hlavni slozku diskové jednotky. Oteviete slozku ,Applications* (Aplikace) a pak slozku ,Utilities"
(Pomocné programy - utility).

- Vlyberte soubor ,Disk Utility" (Diskova utilita).

- Zvolte diskovou jednotku, kterou chcete preformatovat.

- Viyberte nabidku. ,Erase” (Vymazat)

- Zvolte ,Mac OS rozSifeny (zurnalovaci)” z nabidky ,Volume format* (Format hlasitosti) a poté kliknéte na tlacitko ,Erase”
(Vymazat).
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Certifikace vyrobku

CE (European Union/Community) BSMI (Bureau of Standards, Metrology and Inspection)
FCC (Federal Communications Commission) EAC
C-TICK NEMKO

CHINA RoHS 20

Viyrobky, oznaCené touto znackou, nesmi byt vyhazovany do bézného domovniho odpadu (napf. nabijecka,
sluchatko s mikrofonem, USB kabel). Pro zabranéni moznych $kod vici Zivotnimu prostfedi nebo ublizeni
na zdravi z nekontrolované likvidace odpadu, oddélte tento vyrobek od ostatniho druhu odpadu a

B Zodpovédné recyklujte, podpoite tak vhodné opétovné vyuZziti zdroje materialu.

.....

kde vyrobek zakoupili.

UZivatelé v kancelafich by se méli obratit na svého dodavatele a provéfit body a podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek
by mél byt oddélen od bézného odpadu.

FCC

IMPORTANT NOTE: FCC Caution Statement
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Regulatory Compliance

IMPORTANT NOTE: FCC Compliance statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
Class B | determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

IMPORTANT NOTE: FCC Operation Guide

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

IMPORTANT NOTE: FCC Shielded cable statement

This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used with the unit to

insure compliance.
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